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Carlo Collodi

Pinocchio

Translated by Anton Grumann (1881 - 1937)

Ein aus einem magischen Holzscheit geschnitztes Holzpiippchen erwacht zum
Leben und macht seinem Ziehvater Seppel das Leben schwer. Spitzbubereien
und Streiche reihen sich aneinander, wobei es Bengele (“Pinocchio”) nicht
einmal bése meint, aber immer wieder unter schlechte Einfliisse gerat. Selbst die
Fee, seine “Mutter”, verliert langsam die Geduld. SchlieBBlich gelangt er in die

ein echter, lebendiger Junge zu werden, riickt immer weiter in die Ferne
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Fange eines Zauberers, der ihn und seinen Freund in Esel verwandelt ... sein Ziel,| :
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